MEDUNARODNI PAKT O EKONOMSKIM, SOCIJALNIM | KULTURNIM PRAVIMA
(1966)'

(izvodi)

Drzave ¢Clanice ovog pakta,

smatrajuci da, prema principima izrazenim u Povelji Ujedinjenih nacija, priznanje dostojanstva koje je bitno za sve
¢lanove ljudske porodice i njihovih jednakih i neotudivih prava predstavlja osnovu slobode, pravde i mira u svetu;
uvidajuci da ova prava proizlaze iz dostojanstva neodvojivog od €ovekove li¢nosti;

uvidajuci da se, prema OpStoj deklaraciji o pravima ¢oveka, ideal slobodnog ljudskog bi¢a, oslobodenog straha i
bede, moze postic¢i samo ako se stvore uslovi koji omoguc¢avaju svakome da uziva svoja ekonomska, socijalna i
kulturna prava i svoja gradanska i politicka prava;

smatrajuci da Povelja Ujedinjenih nacija namece drzavama obavezu da unapreduju opste i stvarno postovanje ¢o-
vekovih prava i sloboda, vodeci racuna o Cinjenici da pojedinac ima duZnost prema drugome i prema zajednici kojoj
pripada i da je duzan da se zalaze za unapredenje i poStovanje prava priznatih ovim paktom,

dogovorile su se o sledec¢im ¢lanovima:

(.)
Clan 2.

1. Svaka drzava ¢lanica ovog pakta obavezuje se da i pojedina¢no i putem medunarodne pomoci i saradnje, naro-
¢ito na ekonomskom i tehni¢kom polju, a koristeci u najvecoj mogucoj meri svoje raspolozive izvore, preduzima ko-
rake kako bi se postepeno postiglo puno ostvarenje prava priznatih u ovom paktu svim odgovarajué¢im sredstvima,
posebno uklju€ujuéi donoSenje zakonodavnih mera.

2. Drzave Clanice ovog pakta obavezuju se da garantuju da ¢e sva prava koja su u njemu formulisana biti ostva-
rivana bez ikakve diskriminacije zasnovane na rasi, boji, polu, jeziku, veri, politi€kom misljenju ili kakvom drugom
misljenju, nacionalnom ili socijalnom poreklu, imovinskom stanju, rodenju ili kakvoj drugoj okolnosti.

3. Vodec¢i na odgovarajuéi nacin raCuna o pravima ¢oveka i svojoj nacionalnoj privredi, zemlje u razvoju mogu da
odrede u kojoj ¢e meri garantovati licima koja nisu njeni drzavljani ekonomska prava priznata ovim paktom.

Clan 3.

Drzave ¢lanice ovog pakta obavezuju se da obezbede jednako pravo muskarcima i Zenama da uzivaju sva eko-
nomska, socijalna i kulturna prava koja su nabrojana u ovom paktu.

Clan 4.

Drzave Clanice ovog pakta priznaju da, u pogledu uzivanja prava koje drZzava obezbeduje prema ovom paktu, drza-
va moze da ogranici ta prava samo zakonom, i to u onoj meri koja je u saglasnosti sa prirodom ovih prava i isklju€ivo
u cilju unapredenja opsteg blagostanja u demokratskom drustvu.

Clan 5.

1. Nijedna odredba ovog pakta ne moze se tumaciti kao da sadrzi bilo kakvo pravo za neku drzavu, grupaciju ili
pojedinca da obavlja neku delatnost ili da vrSe neki akt u cilju ruSenja prava ili slobode priznate ovim paktom ili da
zavode veca ograni¢enja od onih predvidenih ovim paktom.

2. Ne priznaje se nikakvo ograniCenje ili odstupanje od osnovnih prava ¢oveka koja su priznata ili vaze u svakoj
zemlji prema zakonima, konvencijama, propisima ili obi¢ajima, pod izgovorom da ih ovaj pakt ne priznaje ili ih pri-
Znaje u manjoj meri.

1 Medunarodni pakt o ekonomskim, socijalnim i kulturnim pravima potpisan je 19. decembra 1966. godine u Njujorku (Sluzbeni list SFRJ, br. 7/71).



Clan 6.

1. Drzave ¢lanice ovog pakta priznaju pravo na rad, koje obuhvata pravo koje ima svako lice na moguc¢nost zaradi-
vanja kroz slobodno izabran ili prinvac¢en rad, i preduzimaju odgovaraju¢e mere za o€uvanje ovog prava.

2. Medu mere koje svaka drzava €lanica ovog pakta treba da preduzme u cilju punog ostvarenja ovog prava spa-
daju programi tehnicke i stru¢ne orijentacije i obuke, politika i metodi za postizanje stalnog ekonomskog, socijalnog
i kulturnog razvoja i pune proizvodne zaposlenosti u uslovima koji Coveku garantuju uzivanje osnovnih politi¢kih i
ekonomskih sloboda.

Clan 7.

Drzave Clanice ovog pakta priznaju pravo svakome da se koristi pravi¢nim i povoljnim uslovima za rad, koji narocito
obezbeduju:

(a) nagradu koja minimalno obezbeduje svim radnicima:

(i) pravicnu zaradu i jednaku nagradu za rad jednake vrednosti bez ikakve razlike; posebno, Zene moraju da imaju
garanciju da uslovi njihovog rada nisu gori od uslova koje koriste muskarci i da primaju istu nagradu kao oni za isti
rad;

(ii) pristojan zivot za njih i njihovu porodicu shodno odredbama ovog pakta;

(b) higijensko-tehni¢ku zastitu na radu;

(c) istu mogucnost za sve da napreduju u svom radu u viSu odgovarajuc¢u kategoriju, vodeci raCuna jedino o navr-
Senim godinama sluzbe i 0 sposobnostima;

(d) odmor, razonodu, razumno ograni¢enje radnog vremena i povremena plac¢ena odsustva, kao i naknadu za
prazni¢ne dane.

Clan 8.

1. Drzave ¢lanice ovog pakta obavezuju se da obezbede:

(a) pravo koje ima svako lice da sa drugima osniva sindikate i da se uclani u sindikat po svom izboru, uz jedini
uslov da pravila budu utvrdena od strane zainteresovane organizacije, u cilju unapredenja i zastite ekonomskih i
socijalnih interesa. Ostvarivanje ovog prava moze biti predmet jedino ograni¢enja predvidenih zakonom i koja pred-
stavljaju potrebne mere u demokratskom drustvu, u interesu nacionalne bezbednosti ili javnog poretka, ili zastite
prava i sloboda drugoga;

(b) pravo koje imaju sindikati da stvaraju udruzenja i nacionalne saveze i pravo koje ovi imaju na stvaranje medu-
narodnih sindikalnih organizacija ili na uélanjivanje u njih;

(c) pravo koje imaju sindikati da slobodno obavljaju svoju delatnost, bez drugog ograni¢enja osim onog koje predvi-
da zakon, a koje predstavlja potrebnu meru u demokratskom drustvu, u interesu nacionalne bezbednosti ili javnog
poretka, ili radi zaStite prava i sloboda drugoga;

(d) pravo na Strajk, koje se ostvaruje prema zakonima svake zemlje.

2. Ovaj ¢lan ne sprecava da se vrSenje ovih prava od strane ¢lanova oruzanih snaga, policije ili drzavne uprave,
podvrgne zakonskim ograni¢enjima.

3. Nijedna odredba ovog ¢lana ne dopusta drzavama ¢&lanicama Konvencije Medunarodne organizacije rada od
1948. godine o sindikalnoj slobodi i zastiti sindikalnog prava da donosi zakonske mere koje bi naruSavale ili da
primenjuju zakon na nacin Kkoji bi narudavao garancije predvidene navedenom konvencijom.

Clan 9.

Drzave Clanice ovog pakta priznaju pravo svakom licu na socijalno obezbedenje, uklju€ujuci tu socijalno osiguranje.
Clan 10.

Drzave Clanice ovog pakta priznaju da:

1. Treba da bude pruzena $to Sira zastita i pomo¢ porodici koja je prirodan i osnovni sastavni deo drustva, posebno

za njeno obrazovanje i za ono vreme za koje ona snosi odgovornost za izdrZzavanje i vaspitanje dece o kojima se
brine. Na sklapanje braka buduci supruznici moraju slobodno pristati.



2. Treba da bude pruzena posebna zastita majkama za razumno vreme pre i posle rodenja dece. Zaposlene maj-
ke treba da uzivaju, za vreme ovog perioda, placeno odsustvo ili odsustvo uz odgovaraju¢a davanja iz socijalnog
osiguranja.

3. Treba preduzeti posebne mere zastite i pomoci u korist dece i mladih, bez ikakve diskriminacije iz rodbinskih ili
drugih razloga. Deca i omladina moraju da budu zasti¢en od ekonomske i socijalne eksploatacije. Zakonom treba
da se zabrani zapo$ljavanje na poslovima koji su takve prirode da mogu da izloZe opasnosti njihov moral ili njihovo
zdravlje, da dovedu u opasnost njihov Zivot ili da naskode njihovom normalnom razvoju. Drzave treba isto tako da
utvrde granice starosti ispod kojih je placeni rad decije radne snage zakonom zabranjen i kaznjiv.

Clan 11.

1. Drzave ¢lanice ovog pakta priznaju pravo svakom licu na zivotni standard dovoljan za njega samog i njegovu
porodicu, ubrajajuéi tu i dovoljnu hranu, odec¢u i smestaj, kao i stalno poboljSanje njegovih uslova Zivota. Drzave
Clanice ¢e preduzeti odgovaraju¢e mere radi obezbedenja ostvarenja ovog prava i u tom cilju one priznaju bitan
znacaj slobodno izabrane medunarodne saradnje.

2. Drzave Clanice ovog pakta, priznajuc¢i osnovno pravo koje ima svako lice na zastitu od gladi, donec¢e pojedina¢no
ili kroz medunarodnu saradnju potrebne mere, ukljucujuéi tu i konkretne programe:

(a) za poboljSanje metoda proizvodnje, o¢uvanja i podele prehrambenih proizvoda kroz puno kori§¢enje tehnickih i
naucnih znanja, kroz Sirenje vaspitnih principa o ishrani, razvitak ili reformu agrarnih sistema tako da obezbede $to
je moguce bolje osposobljavanje i koris¢enje prirodnih bogatstava;

(b) za obezbedenje pravi¢ne raspodele svetskih prehrambenih bogatstava u odnosu na potrebe, vodeéi rauna o
problemima koji se postavljaju kako u zemljama uvoznicama tako i u zemljama izvoznicama prehrambenih proi-
zvoda.

Clan 12.

1. Drzave Clanice ovog pakta priznaju pravo koje ima svako lice na najbolje psihi¢ko i mentalno zdravlje koje moze
da postigne.

2. Mere koje ¢e drzave Clanice ovog pakta preduzeti u cilju obezbedenja punog ostvarenja ovog prava treba da
obuhvate mere potrebne radi obezbedenja:

(a) smanjenja broja mrtvorodene dece i smrtnosti dece, kao i zdrav razvitak deteta;

(b) poboljsanja svih vidova higijene sredine i industrijske higijene;

(c) profilaksije i leCenja epidemickih, endemickih, profesionalnih i drugih oboljenja, kao i borbu protiv ovih bolesti;
(d) stvaranja uslova za obezbedenje svima lekarskih usluga i pomoc¢i u slu¢aju bolesti.

Clan 13.

1. Drzave ¢lanice ovog pakta priznaju svakom licu pravo na obrazovanje. One se slazu da obrazovanje treba da
ima za cilj pun razvoj ljudske li¢nosti i dostojanstva i da pojaca postovanje prava ¢oveka i osnovnih sloboda. One
su saglasne, osim toga, da obrazovanje treba da omoguci svakom licu da igra korisnu ulogu u slobodnom drustvu,
da potpomaze razumevanije, toleranciju i prijateljstvo izmedu svih naroda i svih rasnih, etnickih ili verskih grupa i da
podstiCe razvoj delatnosti Ujedinjenih nacija na o€uvanju mira.

2. Drzave Clanice ovog pakta priznaju da u cilju obezbedenja punog koriS¢enja ovog prava:

(a) osnovno Skolovanje mora da bude obavezno i svima dostupno besplatno;

(b) srednje Skolovanje, u svojim raznim vidovima, uklju€ujuéi tu i srednje tehnicko i stru¢no Skolovanje, treba da
bude opste i dostupno svima kroz odgovaraju¢e mere, a narocito kroz postupno uvodenje besplatnog sSkolovanja;

(c) viSe Skolovanije treba da bude dostupno svima podjednako, zavisno od sposobnosti svakoga, kroz odgovarajuéa
sredstva, a narocito kroz postupno uvodenje besplatnog skolovanja;

(d) osnovno obrazovanje treba da bude podsticano ili pojac¢ano $to je moguce vise, za lica koja nisu dobila osnovno
obrazovanije ili koja ga nisu dobila u potpunosti;

(e) treba aktivno raditi na razvoju Skolske mreze na svim stupnjevima, uspostaviti adekvatan sistem stipendija i
stalno poboljSavati materijalne uslove nastavnog osoblja.

3. Drzave ¢lanice ovog pakta obavezuju se da postuju slobodu roditelja i, u datom slu€aju, zakonskih staratelja, da
izaberu za svoju decu i druge ustanove koje mogu da se propisu ili da se usvoje od strane drzave o pitanju Skolo-



vanja i da obezbede versko i moralno vaspitanje svoje dece prema svojim sopstvenim ubedenjima.

4. Nikakva se odredba iz ovog ¢lana ne moze tumaciti kao da naruSava slobodu pojedinca i pravnih lica da osnivaju
i upravljaju Skolama pod uslovom da principi izneti u tacki 1. ovog ¢lana budu postovani i da obrazovanje koje pru-
Zaju ove Skole bude u skladu sa minimalnim normama koje moze da propiSe drzava.

(...)
Clan 15.

1. Drzave ¢lanice ovog pakta priznaju svakom prava:

(a) da u€estvuje u kulturnom zivotu;

(b) da se koristi dostignu¢ima nauke i njihovom primenom;

(c) da uziva zastitu moralnih i materijalnih interesa koji proistiu iz svake naucne, knjizevne ili umetni¢ke proizvodnje,
Ciji je on autor.

2. Mere koje drzave €lanice ovog pakta budu preduzele u cilju obezbedenja punog kori§¢enja ovog prava, moraju
da obuhvataju mere koje su potrebne za obezbedenje oCuvanja, razvitka i Sirenja nauke i kulture.

3. Drzave Clanice ovog pakta se obavezuju da postuju slobodu neophodnu za nauéno istrazivanje i stvaralacku
delatnost.

4. Drzave Clanice ovog pakta priznaju koristi koje treba da budu rezultati ja¢anja i razvitka medunarodne saradnje
i veza na polju nauke i kulture.

Clan 16.

1. Drzave ¢lanice ovog pakta obavezuju se da podnesu, prema odredbama ovog dela pakta, izvestaje o merama
koje budu usvojile kao i o napretku postignutom u cilju obezbedenja poStovanja prava priznatih u Paktu.

2. (a) Svi izvestaji se upucuju generalnom sekretaru Organizacije ujedinjenih nacija koji dostavlja njihovu kopiju
Ekonomskom i socijalnom savetu na razmatranje u skladu sa odredbama ovog pakta.

(b) Generalni sekretar Organizacije ujedinjenih nacija dostavlja isto tako specijalizovanim ustanovama kopiju izvestaja
ili odgovarajuce delove izvestaja koje su uputile drzave ¢lanice ovog pakta, koje su takode ¢lanovi navedenih specija-
lizovanih ustanova ukoliko se ovi izvestaji ili delovi izvesStaja odnose na pitanja u vezi sa nadleznostima ovih ustanova
u skladu sa njihovim zakonodavnim aktima.

Clan 17.

1. Drzave Clanice ovog pakta podnose svoje izvestaje po etapama, prema programu koji ¢e izraditi Ekonomski i
socijalni savet u roku od jedne godine racunajuc¢i od dana stupanja na snagu ovog pakta, posto bude konsultovao
drzave Clanice i zainteresovane specijalizovane ustanove.

2. Izvestaji mogu da iznesu faktore i teSkoc¢e koje ometaju ove drzave da u potpunosti izvrSe svoje obaveze predvi-
dene u ovom paktu.

3. U slu€aju da je drzava ¢lanica ovog pakta ve¢ uputila Organizaciji ujedinjenih nacija ili nekoj specijalizovanoj
ustanovi obavestenja o tom pitanju, nece biti potrebno da se umnozavaju obavestenja i bi¢e dovoljno pozvati se na
ova obavestenja.

Clan 18.

Na osnovu odgovornosti koje su mu date Poveljom Ujedinjenih nacija o pitanju prava ¢oveka i osnovnih sloboda,
Ekonomski i socijalni savet moze da zakljui sporazume sa specijalizovanim ustanovama radi podnoSenja izvestaja
u vezi sa postignutim napretkom u pogledu postovanja odredaba ovog pakta koje ulaze u okvir njihove delatnosti.
Ovi izvestaji mogu da obuhvate podatke o odlukama i preporukama usvojenim od strane nadleznih organa specija-
lizovanih ustanova o pitanju sprovodenja ovih mera.



Clan 19.

Ekonomski i socijalni savet moze da vrati Komisiji za prava ¢oveka, radi opSteg prou¢avanja i preporuke ili radi
informacije, ako je potrebno, izvestaje o pitanju prava ¢oveka koje dostavljaju drzave shodno ¢l. 16.117. i izvestaje
o pitanju prava ¢oveka koje dostavljaju specijalizovane ustanove prema ¢lanu 18. ovog pakta.

Clan 20.

Drzave ¢lanice ovog pakta i zainteresovane specijalizovane ustanove mogu da podnesu Ekonomskom i socijalnom
savetu primedbe o svakoj preporuci opsteg karaktera ucinjenoj shodno €lanu 19. ovog pakta ili 0 svakoj napomeni
preporuke opSteg karaktera u izveStaju Komisije o pravima Coveka ili o svakom drugom dokumentu navedenom u
tom izvestaju.

Clan 21.

Ekonomski i socijalni savet moze, s vremena na vreme, da podnese Generalnoj skupstini izvestaje koji sadrze
preporuke opSteg karaktera i pregled obavestenja koja su dobijena od drzava ¢lanica ovog pakta i specijalizovanih
ustanova o preduzetim merama i postignutom napretku radi obezbedenja opSteg poStovanja prava priznatih u
ovom paktu.

Clan 22.

Ekonomski i socijalni savet moze da skrene paznju ostalim organima Organizacije ujedinjenih nacija, njihovim
pomoc¢nim organima i zainteresovanim specijalizovanim ustanovama koje se bave pruzanjem tehni¢ke pomoci, na
svako pitanje koje je pokrenuto u izveStajima navedenim u ovom delu ovog pakta a koje moze da pomogne ovim
organima da se izjasne, svaki u oblasti svoje nadleznosti, o umesnosti medunarodnih mera koje mogu da doprinesu
stvarnom i postupnom sprovodenju ovog pakta.

Clan 23.

Drzave Clanice ovog pakta saglasne su da mere medunarodnog karaktera koje imaju za cilj da obezbede ostvarenje
prava priznatih u ovom paktu obuhvataju narocito zaklju€ivanje konvencija, usvajanje preporuka, davanje tehnicke
pomoci i organizovanje, zajedno sa zainteresovanim vladama, regionalnih i tehni¢kih sastanaka radi konsultovanja
i prou€avanja.

Clan 24.

Nijedna odredba ovog pakta ne moze se tumaciti tako da narusava odredbe Povelje Ujedinjenih nacija i ustava spe-
cijalizovanih ustanova, koje odreduju odgovornosti raznih organa Organizacije ujedinjenih nacija i specijalizovanih
ustanova u pogledu pitanja koja su obradena u ovom paktu.
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